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Imperia Kolegio de Tro-
pika Agrikulturo en

Trinidachinsulo.
La belega Trinidad—insulo, riĉa ie multe da

Yegetaĵoi utilai, estas elektita kiel loko, kie oni
nstruos la imperian Kolegion de Tropika Agri—

kulturo por la tuta brita imperio; do ne sole porBrita 0kcidenta Hinduio utiliĝos ĉi tiu tre grava
nstituto, sed ankaŭ por ĉiui aliai britai posedaioĵ,
ĉ por Angluio mem.

:: La 14 ianuaro 1924 Lia Rega Moŝto, sinioro
] Samuel Wilson, K. C. M. G., K. B. E., C., B., Regn-
__ŭnto de Trinidad- kai Tobaĝo-insuloi, en la ĉe—
esto de multai eminentuloi el diversai ranĝoi kai
, multai interesuloi, metis la fondŝtonon por la

' 88tonta konstruaĵo.
Bn1922 oni iam komencis doni lecionoin kun

tabo de ĉirkaŭ ok profesoroi kai dekunu stu-

H'. Fisdrer, gra ndindustriisto.

Frana Schoofs, Antwerpen
P. V. Medem. bank- kai iabrik-
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Gen'eve en 1925, la lnter'iacia Labora Oficeio faris
preparan studon pri aŭtomatai kuplaĵoi ĉe fervoloi,
precipe laŭ la vidpunkto de la sendanĝereco de
fervoilaboristoi.

La ĉetai celoi de la studo estis: konstati ĉu
okazis malpliiĝo de akcidentoi kaŭzitai de kupl—
ado kai malkuplado en landoi kie aŭtomatai kupl—
aioi estas enkondukitai, kai difini la amplekson
de la risko de akcidentoi en la landoi, kiui ne
ankoraŭ akceptis la sistemon.

La rezultoi de la studoestas ius eldonitai en
statistika raporto bazita sur sciigo1rilatai al dek-
kvin landoi kai ĝenerak: ai periodo de dek iaroi.

La raporto komenciĝas per antaŭparolo, rezum-
anta la devenoin de la plibonigo, la diskutoĵn
kiuin ĝi rezultigis, kai la ĝeneralain informom
koiektitain pri la problemo, laŭ la vidpunkto de
sendanĝereco. *

Sekvas unua ĉapitro pritraktanta la metodoĵn
por starigi statistikoin, la kriterioin por kompar-
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La Deksepa definitive eAGenĉveila lnternacio de P. T. 'l'. akceptasisperanton.
lumiaroi.'"ĝLa nova universo estas maiproksirrn ie
6 000 000 ooo 000 000 000 000 000 000 000 = ses
kvintilionoi da meiloi.

Ĝi unue estis observata antaŭ kelke da ĵaroi
de mortinta D—o Barnerd, sed nur nun oni povis
iari fotografaĵoin per la centcola teleskopo de la
Mount-Wilson, kiu estas la plei granda de la
mondo; kai nur per la totografaĵoi oni povis
konstati, ke ĉe ĉi tiu stelonubo temas p_ri uni—
verso. Gi respondas, kiel ni legas en la ,.Umschaŭ“,
al la nuboi de Magelhaes, maliortai lummakuloĵ
sur la suda ĉielo, kiui unue estas viditai de
Mageihaes kai nur nun estas rekonitai kiel
ĝranda stelosistemo, diversa de la galaksio (lakta
voio) kai de nia propra steiosistemo, sed apenaŭ
pli malgranda. La diametro de nia universo,
ĝis nun estis taksata ie 650000 lumiaroi. La plei
malproksima eletendaĵo de l' senfineco, kiun kom—
prenis la homa spirito Post ĉi tiu nova malkovr-
aio, estas trioble pli malproksima.

Trad. Heinridr Fahnl, Wien Xlil/2 **;iientoi en provizora konstruaĵo el ligno.
* sukceso estis tiom granda. ke ĉi

% konstruaĵo estis baldaŭ tro malgranda.
- Dro tio oni esperas post nnn okupi“ la

fnovan konstantan kolegion, kiu estos
fmoderna heimo de scienco, tiel bona
“kiel ia simila konstruaĵo en la mondo.

Nuntempe ili studadas zoologion kai
mtomoiogion, mikologion ka1 bakterio—

ĝion, ĥemion, botanikon, agronomion,
'!konomion kai baldaŭ oni aldonos tek—'

,
;:Bikologion de sukerkulturo. '

—f La celo de ia kolegio estas duobla.
, La nnnn celo estas fari ĝeneralan
,,.rinstruadon de tropika agrikulturo, doni

0portunecoin por kompieta ekzerco en!la scienco kai praktiko de la temo al
* 8tudentoi intencantai estiĝi tropikai' plant—

8toi, esploruloi aŭ spertuloi en diversai
anĉoi de la agrikultura scienco. Sam-

. mpe la instituto celas faciligi al gradiĝ-

Geog““ '_l'8ff6.
La insuioi Alberto de Belguio.
La ,,lnternationale Aardrykskundige

Vereniging“ (lnternacia Geogratia Aso—
cio) de Belguio antaŭ nelonge havis
ĝeneralan kunvenon, kie la prezidanto
de la asocio, komandanto Gemery de
Gerlache insistis, ke grava insuiogrupo,
trovita antaŭ %; iaroi per *ekspedicio
al ia polusoregiono. de nun estu nom-
ata: ,La insul0iAiberto de' Belguio“.

Lia propono, ege subtenita de gene-
ralo Bourge0is, estis ĝenerale akceptata.

Lainsuloi ,Aiberto de Belguio“, de
kiui la pleĵ ĝravai, de post la reveno
de ia ekspedicio, estas nomitai: Lieĝe,
Brabant, Gent kai Antwerpen, etendiĝas
ie lonĝeco de ĉirkaŭ 140 kiiometroi de
la Nord-Oriento ĝis la Sud-Okcidento,

fhloi de aliai universitatoi kai kolegioi
yaktri sciadon de ĉi tiui temoi en tropikai ĉirkaŭaĵoi.
: i estas mnce instruiga kiel ankaŭ esplor—
,

instituto kai en ambaŭ sferoi ĝi progresadas bone.
—_ La dua celo estas: espiorado.
; Viroi de scienco estas mairapide sed certe
"“8aĵnantai iun kontrolon pri ia konsumantat tortoĵ
ide la naturo. llia laboro estas peniga, neniam
'finita; iliai malsukcesoi estus tro bedaŭrindai, se

f'ne ankaŭ malsukcesoi instruus ion al iii. llia ma—
l ieria rekompenco estas preskaŭ ĉiam neatentinda,
_, iamen ŭdo subtenas ilin, kai senhezite iii progres-
faetas antaŭen. Sed por ekzerci sin por la kontraŭ-
tatareco, ili bezonas kulturon., lli devas studi, kiain
_ Drogresoin iliai antaŭuloi faris, kai kiain progres—

.
0in faras iliaĵ samtempuloi, alie iii eltrovus, kio

1 Ĵ'Ĵĉm estas eltrovita kai ilia laboro estus vana.
'Antaŭ ĉio iii lernu observi akurate kai redoni

,

iidele tion, kion ili observis. La observanto devas
! iari multajn eksperimentoin kai ĉiam elpensi nov—
ain. Li_devas maistrigi ta malfacilan teknikon,
kvazaŭ li devus trastudi la'vivhistorion de la

diversaĵ malamikoi de la plantoi.
_ _

Ĉi tiun studadon oni ne povas efektivigi nur
f eime kai pro tio bezonas tian instituton kiel
; ĉ lmperian Koiegion de Tropika Agrikulturo en

,
rinidad—insulo kun ĝia riĉenhava biblioteko kai

vPraktikai laboreioi kai precipe kun ĝia stabo de
al:>erteg'ai profesoroi.

D. W. Broens, St. Vincent-insulo,
Brita 0keidenta Hinduio.

, $ocia viyo.Rŭtomatal kuplaĵol kaĵ sendanĝeraco
por faruollahoristol.

—

Laŭ rezoiucio de ia Kvina Kunsid0 de la lnter-
%cia Labora Konferenco, kunsido okazinta en

HaVeno de Trinidad-insulo (BriI. Okc. Hindujo)
(al m'a arfikolo pri Imp. KoIegio de Tropiko).

ado, la procentoin de akcidentoi rezultai el kupl-
ado kai malkuplado, ktp. En la sekvantai ĉapitroi,
oni ekzamenas ]a statistikoin rilatain al Iando],
kie la veturilaro estas provizita per aŭtomatai kupl—
aĵoi kiel Usono kai Kanado, kai ankaŭ la ciferoin
rilatain al iandoi, kie tiu sistemo ne ekzistas, tio
estas, la eŭropai iandoi kai Hinduio.

La lasta parm de la raporto montras la dife-
rencoin laŭ la vidpunkto de profesia risko, inter
la fervoilaboristoi okupatai pri kuplado kai la
ceterai fervoilaboristoi kai la laboristoi okupatai
en aliai industrioi.

La konkludo de ia raporto estas, ke la aŭto-
matai kuplaĵoi, kie ili estas enkondukitai, estas tre
profitai al la fervoioiaboristoi. La grava modifo,
kiu fariĝis de ia usonai fervoloi, rezultigis pli—
b'oniĝon takseblan ie 7O aŭ 80 procentoi pri
mortigai, kai 80 aŭ % procentoi pri nemortiĝaĵ
akcidentoi kaŭzitai de kuplado kai malkupiado.

lniormservo de la lnternacia Labora Oŭceio.

Asironomio.
La plei malproksima okiekto, kiu iam estas

vidita de homa okulo, estas malkovrita de la
Harvard-observeio. Fotografaĵoĵ montras paian,
Iummaliortan rnakuion sur la iirmamento, kiu
reale reprezentas universon (kosmon), kiei ia
nia. La iumo 'bezonas miIionon da “ lumiaroi,
por veni de tie al la tero. —La piej maiprok—
simai steloi kai nebuiaioi, kiui ĝis nun estas
observitai, havas nur distancon de 250000

al 66 kai 6ŭ gradoi de suda latitudo
kai de '6i kai 65 gradoi okcidenta longitudo laŭ
Greenwich.

R Van Bynde. Berebem (Antwerpen).
, Geologto.

Vulkana erupcio sur Azova maro.
La tSiulio 1924 de iundo de Azova maro apud

markolo ,,Kerĉenskii“ subite estis aŭdebla lonĝe
daŭra subtera obtuza bruo, post kiu proksime de
bordo kontraŭ stacio ,Golubickaia' estis observ—
ata erupcio, kiu daŭris 10 minutoin. Sur loko
dela erupcio fariĝis insuio.

A. AVdeev, Kazani.
Medicino..

Kuracistkongreso kontraŭ la tuberkulozo.
La 10 septembro en Budapest ia ,,Tuberkuloza

Societo de Hungarai Kuracistol“ havis sian kon—
greson, kiam oni pridiskutis ia diversain kurac-
metodoin de unu el la plei grarniaimalamikoi
.de la homaro —— la tuberkuiozo Ĉi tiui konĝresoi
estas tre indai por ia atento de ĉiu, ĉar —— be-
daŭrinde —— Hungaruio estas laŭ statistikai doku-
mentoi tiu lando, kie pleie turiozas ĉi tiu popot—
malsano, kai la kuracistoi havas konvenan teri—
torion por la eksperimentado.

Unue oni konstatis, ke la tuberkulozoiam ne
estas same danĝera malsano, kiu ĝi estis dum
la pasinta iarcento, ĝi estas eiike kuracebla per
la eĉ ,eiementai metodoi de ia higieno.

Poste D—o Deziderio 0koiicsanyi Kathy sciigis
sianmetodon, kiun li eksperimentadis iam de t9i7.
Li konstatis, ke en ia nuksarbo estas kasita
la kuraciio por ia tuberkuiozaĵ baciioit Bt ia
nuksfolioĵ kaĵ ei la verdai nuksoi ii produktis
ŭavbrunan ateriiaĵon, kiun oni disponas por la
kuracistoi en unuĝrarnai amputoi. La kuraeiion
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oni enigas en la homan organismon per in cio.
Ĝi (male kiel la iodino) ne iŝas doloron ka post
la inĵekcio ĝi ne kaŭzas in *amain simptomotn.
La maisanulo rericevas sian apetiton kat la kurac-
ilo pltbonigas lian dormon. D——o 0kulicsanyi sci“—
igis, ke en ]ena oni resanigis per lia kuracilo tre
malsanan tuberkulozulon. Tamen li konfesis, ke
porfla vera rezulio oni devas ank0raŭ multe klo4
po l.

Poste oni parolis pri la kirurgia manipulado de
la" tuberkulozo. /ohano Tomeiu, Budapest.

theraturo.
,,Rozo en herbeio“ (Goethe).

Je la M septembro en Ia Wiistenhof (bieno
kat ekskurseio) apud Vallendar a. Reino okazis
simpla, sed bela festo. Kiam en 1774, do antaŭ
iSO iaroi, Goethe vizitis ia iamilion D' Bster en
Vallendar, li restadis ankaŭ mallonge sur tiu ĉi
belege lokita altaio, de kiu oni superri-
gardas la Reinvalon inter Neuwied kai Ko-
blenz. Ci tie laŭdire li verkis ,,Rozo en
herbeio“ (Heidenroslein), tre ŝatatan vers—
aion, de kiu ekzistas ankaŭ diversai Esper-
anto-tradukoi. La urbo Vallendar tial kon- ..

struigis simplan memorŝtonon, kiu ie la \:

i4. 9. kun p_artopreno de 'multai societoĵ
estis malkovrata dum muzikai kai kanta]
preZemad0Ĵ' Leono Funken, Koblenz. !

Podagogio. ĝ

La papili—forma mondkarto.
Antaŭ malmultai tagoi, ĉe vespermanĝo en

franca restoracio en San Francisko, Kalifornio,
mi renkontis viron, kiu multe interesis min. Mal-
graŭ ke li naskiĝis en la ĵaros iS54, li eĉ nun,
por pli bone ĝui literaturon, komencas studadon
de latina kai daŭrigas studadon de franca lingvo.
Ni aranĝis alian vespermanĝon, ĉe kiu li kon-
atigis min kun s-o B. l. S. Cahill, athitekto de
Oakland, kiu estas eltrovinto de Ia mondkarto
tie ĉi konata sub la nomo de ,Butterfly Map“
(Papilia Karto).

S-o Cahill montris al ni malgrandan kaŭĉukan
pilkon similan al tiu uzata de infanoi por ludado.

i enhavis sur sia surfaco desegnitan karton
de la kontinentoĵ. Li prenis tranĉilon kai faris
tranĉon en la malgranda terglobo de norda po—
luso, tra la uralaĵ montoi, ĝis suda poluso, poste
aliaĵn tranĉoin kiel montritain en la akompananta
karto, fine malfermante la pilkon li platigis ĝin
sur la iablon, montrante karton kvazaŭ ebenan.
Malgraŭ ke mi iam estas vidinta lian mondkarton,
tiu elmqntraĵo de's—o Cahi|l de lia ideo faris al
mi grandan impreson. La problemo elmontri la
tutan supraĵon de la terglobo sur plataio (sen
fuŝordigo kai montrante la verain relativain —dis—
tancom kai situacioin de diversai punktoi), estas
nne solvita.

Mistero pri katImoi do
Tut-Ank-Amon. '

De Bdgar Th. Havranek,
komitatano de la ceha metapsika societo en Praha.
Bl la ĉeha tradukis kun afabla permeso deta aŭtoro

lenda Molnar.
Egipta ,Valo de l'morto' apud Luksor estis

dum la komencai tagoi novembrai de la iaro i922
sceneio de sensacioi, kiut .interrilatas kun mal-
kovro dela kripto de faraono Tut—Ank—Amon*)
de la XVllla dinastio (el epoko de l' t. mm antaŭ
Kristo). Pleimulto da gazetoi skribas, ke ,fan-
tazio 'kai superstiĉo ĉi tie havas liberan spacon“.
Mi ne volas tiun ĉi frazon nei; nek polemiki pri
ĝi; kontraŭe, mi estas konvinkita pri ĝia ĝusteco
pli ol iu alia. Mistero de Tut-Ank-Amonai vik-
timoi, da kiui estas iam granda, senĉese kreskanta
vico, iam senpere timigadas la cerboin de la
eŭropa homaro kai kondukas al plei strangai
,,klarigoi“ pri ,,venĝo de postmortai spiritoi“ kai
similai aĵoi, kiui klarigoi nur senbezone ridindigas
ĉe nefakuiai klasoi seriozain kai gravain, ekzakte
sciencain esploradoin parapsikain aŭ metapsikain.
Fanatikai fideluloi insistas nepre ie ,,supernatureco“
de ĉi tiui misteroi, kvankam ili estas venkeblai
per la simpla fakto, ke io, kio eiektive iam ek—
zistas, iam per si mem devas esti natura. Cetere
ankoraŭ multe da aliai ,,naturai“ aĵoi por scienco
estas ankoraŭ misteroĵ : kiel elektro, magnetismo
kai aliaĵ fortoi. Ni eĉ ne konas ĝis nun ĉiuin
fortoin naturain, kiuĵ estas vere naturai (normalai).
Asertado de kontraŭo estus absurdeco. Kial do
okaze de Tut-Ank4Amon ne devus esti paroltte
pri nekonata, sed alie tamen tute normala forto
natura?

Mi estis en ia ĉehoslovaka respubliko la unua,
kiu tui post alveno de sciigoi prl la morto de
Lordo Carnarvon publike paroladis pri la mistero
de lia morto samtempe kun sciencai klarigoi pri,
ties kaŭzoi. Tiu klarigo estis akceptita de faka
forumo de ĉeha societo metapsika kiel la plei
versimila kat ĝi tute ne estas .supernatura“.

Antaŭ ol mi koncize citos ĝin,“ nt rigardu la
faktoin de Tut—Ank-Amonat viktimoi komence de la
kazo de Lordo Carnarvon ĝ1s la plei nova temg.

4
*) Ls nomo TuthnloAmon signlta: .Blldo vera de Amon'.

Bperanm Trlumfonfa

Komparante tiun ĉi novan karton, science
nomatan Oktaedra Prokkcio, kun tiu de Mereater, ,

oni vidas iiii 'la plie an korektecon de la nova.
Fakte la proiekcio —.“e Mercator, kiel oni;:lwne
konas, devas esti uzata nurr'p'or __navigacimi kiei
klare montrita en ia originala latina titolo: ,,ad
usum navigantium“. VMercator, iarante ĉiuin meri-'
dianoin paralelan ebiigis ,ŝipvetarŝion meti“ iini—
ilon sur la karton kai scitfkompasan ?direkton de
haveno de'foriro ĝis haveno alcelata, ĉar en tiu
kario ĉiui kompasai direktoitransiras meridianoin'
ie sama angulo.

Sed tiu karto,, tre utila eĉ nun por la navi-
gacio, trograndigas la tersupraion. ĉe la poiusoi,
farante de la geografia! polusoi, kiui estas punktoi
sen longeco aa larĝeco, vastain areoin kiui havas
Ia longecon de la ekvatoro. Bn la .karto de
Mercator Grenlando ŝa|nas triobie pli granda oI
Aŭstralio, kvankam efektive ĝi estas nur triono.

MM 4A'Ĉ \ĝa
“ ??

La papili-forma mondkarfo.
(Vidu specialan artikoIon sub Pedagogio.)

Norda Ameriko ne'estas pli granda ol Afriko
kai duobla de Suda Ameriko, kiel montrata sur
la karto de Mercator, sed estas kelkain milionoin
da kvadratai meiloi pli malgranda ol Airiko kai
eĉ iomete pli' malgranda ol Suda Ameriko.

La Papilia Karto korektas ĉiu}n tiuin kai si-v
milain eraroin, montrante ĉiutn land— kai akvo—
areoin en ĝiai verai proporcioi.

Se oni volas scii la pieĵ mallongan voion
inter punktoi kiel ekzemple Panama kai lokohama,
rekta linio kunmetante tiuin havenoin'en la karto,
de Mercator montros voion ĉirkaŭ mil meiloin pli
longan ol la vera mallonga voio kiu estas tiu
de grandcirklo. .

_

Sed tiu mallonga voio estas facile trovebla
en la Papilia Karto per desegno de linio rekta
de Panama al lokohama.

La principo, sur kiu la Papilia Karto estas
desegnita, baziĝas sur evidenta fakto, ke oni ne

Super eniro de Tut-Ank—Amon—a kripto estas
konata epitafo hieroglifa: ,Polviĝu _la_V maug,
m levlĝos “kontraŭ mia aaaar MMmkiu etendos manon kontraŭ mia 'nomoi *Li —g'ardu
sin kontraŭ mia patro Amon ") —— malfeliĉo rapide
venos l“ Do, ĝi estas malbeno, kiun' kvazaŭ
elparoIadis buŝo de balzamita kadavro faraona.
Kai malfeliĉo fakte venis rapide — kai ne restis
nur unu: entrepreninto de la elfosoi, riĉa angla
sportulo, Lordo Carnarvon, eniris unua en ia kripton
kai mortis, pikite de insekto. Amlko de la Lordo,
amerika miliardulo George Jay—Gould, scivoleme
ankaŭ eniris tien kat mortis, infektite de pesto.
Kai ankoraŭ tria multmi|ionulo Woif liel pagis
sian scivolemon per morto. kiam li reveturadis
heimen sur sia propra iahto. Howard Carter,
direktanto de la elfosoi, grave malsaniĝis. deino
de Carnarvon dum sia voiaĝo per fiugveturiio
en Egiptuion nur mireginde savis sin de la morto
per ,,hazarda“ katastrofo. Al lorda familio okazis
krom tio aliai mstfeiiĉaioi kat akcidentoi. Sekre—
tariino de Carnarvon ankaŭ grave malsaniĝis.
Scienculo Archibald Douglas Reid, anglo, mortis
sur voio al Luksor, kie li rintencis tralumi ka—
davron faraonan per Roentgen—radioi.Bn la lasta
tempo mortis unu el arheologoi, invititai al mal-
fermo de Tut—Ank—Amona kripto,. post mallonga
malsano, sinioro Lafleur, profesoro de la Toronta
universitato en Kanado. -

Ĉi tiu mistera interligiteco kun difektiĝo de
milĵara kvieio de mortinta egipta reganto forvag-
iĝas ne nur en bagatelaĵoin (ekzemple: Carnarvon
havis enirante en kripton surŝultre malsovaĝan
obeeman kanarion, kontraŭ kiu elsaltis subite el
angulo granda vipero, kobro kai englutis ĝin)
sed terurmaniere disvastiĝis dum la malfermo de
la sarkofago en tuta regiono de Luksor: per
pesto . .

Kion ĉiu' opinius, estas: ĉi—ĉio estas hazardo,
okazol Mi respondus: Mi bedaŭras, ke mi ne
havas sufiĉe da spaco por sufiĉe klarigi multfoie
iam atestitan fakton, ke tute analogie influadis
malbenoĵ, lokigitai ankoraŭ en aliai antikvai tomboi
postties malfermo.

_

Do pri kio agiĝas ĉi tie? Cu vere pri venĝo
de mortintot? —— les kai ne. Tu] mi klarigos
tion. —

“) Amon aaa la plu supera dlo de egiptoi.

12 oktobro 1924
\

povas vidi tutan globon de unu
vaunkto

sam-
tempe. iui proiekciol, kiui provas tion, disvolv—
gas trograndigaion kai'fuŝordigon, kiam ni pli
forlasas tiun ĉi favoreblan vidpunkton. Sed se
ni rigardas la; teron de ok diversai vidpunktoi,
kvar super kai kvar sub la ekvatoro, poste kun-
igante tiuin ĉi ok egalprecizajn sekcioin en unu
sola kario. ni havas platan, sed samtempe aku-
ratau iiguraion de la mondsurfaco.

BrewsfeP F. Ames, advokato,
San Francisco, Kalifornio, USA.

Rulturo. —

_ i
Nova turka alfabeto.

Prezidanto de l' komitato por enkonduko de "

nova turka alfabeto, Agamali-0gli, entreprenos
voia“on tra sovetai respublikoi, en kiui superas
mus ima loĝantaro. Celo de la voiaĝo estas

kunvoko de tutsovetlanda konferenco pri
demando de enkonduko de nova turka alfa—

_

beto en Azerbaiĝana, Krimea, Dagestana,
Baŝkira, Turkestana respublikot kai ankaŭ
en kelkaĵ apudvoIgai regionoĵ.

. La kunvokon de tutsovetlanda
'konfe—£

renco antaŭiros kongreso pri ĉi tiu temo ?

de reprezentanto] de ĉiui transkaŭkazai
respublikoi. —

En la tatara gazetaro lasttempe tre'
vigliĝis la diskutado pri latinigo de la—

tatara alfabeto. “ p,.ank, www

Filatelio.
llova| poMmarkol ww Mnhnl uuu

en Aŭstrio.
Por la afranko de poŝtsendaĵoi tn— kai eksterf

landai povas esii de la'6 sept. ĝis 51 dec. 1924
uzatai 5 novai poŝtmarkoi: iO0 K helverda, 600 K

brunruĝa, 500 K brunviola, 600 verdblua, 1000
malheloranĝkolora. lli montras rilate al sia celo1
100 K —— La arton kiel konsolantinon; 500 K-—'
agriknlturon kai metion; 500 K — La patrinamon?
600 K —— La mildfaremecon; iOO0 K —— La nagf“
turon 'kiel donacanton. Ĉiu valoro valoras la
kvaroblon, do la tuta serio lO0OO K aŭstrain.

'

Ĉiu markbildo enhavas la vorton ,Dosi' “

(Poŝto) kai la iarnombron i924.
Supre troviĝas sur blanka strio per koloME“

skribo la nomo: ,,Oesterreich“ (Aŭstrio). U ;

malsupra rando montras ankaŭ per kolora skrib0
_

sur blanka ,fando maldekstrerlo, nominalvaloroĝ
dekstre la plialtigon. “ '

La surpresita teksto estas sur ĉiui poŝtmark0l
iS mm larĝa, 26 mm alta, la nesurpresita papel"
rando estas supre kai ambaŭflanke 11/, mm, mal',ĵ
supre 2 mm larĝa kai mm truumita.

Franz Bisdmf. verkisto, Wien.
_,_

Ni reiru tien. kie nl diris', ke ni ne ko'oa5
eiuin fortoin naturain. Al ili aparienas unuaŭict! ,

ia, fbrto de l' homara penso ]am Pasteur diris1 .

Sed la antikvuloi konis misteran forton de ti0o

kio estas ,,malantaŭ ĉiui aferoi“. Kial do ili ttt
konus ankaŭ forton de l' penso, por ni hodi6ŭ
tiel misteran, en kiun ni nur nun komencad85'
enpenetri helpe de nia scienco tiel pene esplorania_
Ni ne forgesu, ke ĉi tie agiĝas pri antikvaĵ egipi0l
Egiptuio estas klasika lando de ĉiui _eblai

—

psikaĵ praktikoi, pri kio atestas ĉiui MMMMMM kk

de Hermes. Pastroi egiptai konis iorton de homartk
penso kai kredis ie ĝi fort98€ kdt ne venkebl?“ 5

kiu laŭ konatai vortoi de | testamento ,,montm}! ?
transportas“. At ĉi tiu profunda kredo iii incitb?

_

sianz fantazion P€P diversai misterai simboiĉl
ceremonioi. W komprenis formigi pensoin kvam,'

,

konkretain, iii sciis ion, kion ni povus nomV!
id€0l>lastikon*"“'“). Sed tio ne sufiĉus. Por k9g
estu aldonita al ,,pensa formo“ senlima vivpleneC0 “

aŭ populare dirite por ke estu kreita el ĝi preskĉfl —

vivanta estaĵo, al ĉi tio necesa estas speciq€j
forto. Ĉi *tion ni nomas moderne galvamz' f

pensoin.
1

Do, egipta malbeno, enmetita per fiksai (pl'e'
_

cizai) ceremonioi kai psikai funkcioi en kripton “
Tut—Ank-Amon, estis kvazaŭ galvanizita iciea'l

,

plastiko, kiun oni povas populare kompart l—
revolvero kun restreĉita ĉano, ĉiam preta al ff ,

fermiĝo kai tial al pafo. Tui, kiam estis tr_afl5__“3

paŝita la malpermeso de malbeno, ĉano malfermi?“ '

— galvanizita ideoplastiko aplikas kiel ĵam P {

frue difinitai venĝantai efikoi tion, kio estas PM

proksime, kio aĵn ĝi estu: forŝirita roka ŝtone€0' 1

venena insekto, venta trombo, pesta bacilo qu
Tiel nomata ,,oiiciala scienco“ eble ridindi80l5 Ĵ'

tion. Gi estu ridanta. 0 ĝi scias, ke estas
'

da aĵoi, pri kiui ĝi scias, ke ĝi iiin ne konas,
aioi, pri kiui ĝi ne scias, ke ĝi konas ilin?

9
“

Mi finas per vortoi de Shakespeare: ,E5fa4ĝ
multe da aioi inter la _ĉielo kai tero, kiuln ?
atingas via teoria scio, Horatiol“

W
,

WW

A
.u'lukiulortinrr3 veng:s dstnn'ĝslcmr'.

,

de s i o de Tut-Ank- mona kri o a a : mo o emmŜŜgd mmarvon“. mmmmmp.t.a mmm vo\umo v.,
kigm'ffi

;;
mencitm tutal viooi de ekzemplot kai krome rlmarkite. ke al ka ““u ""'sfkmĥ'tmii“apartcnas nnkau tam konata hastroto de W iii
a or ,, sn c .v P Ke'gkzistas lo simila takte, tlon atestas modernal ekstW'nŭ

;atfesEloniot de D-—o Nauru—Kotlk en mmmmkolonelo de RW' ., _

s s . a.

"') Ml atentigas al mmth eldonato de/ membro de csl. 80
metapsika. amtko D—o 0. mm
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du numeroĵn, ĉiu ie kvardek ciferoi.
“pli ol duona horo mense kalkulante, li donis la
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_ Dwersaiol.
Kie estiĝas la gemanal lihron (19224

Eldonistoi Libroi
Berlin 665 4 485
Leipzig 555 5 920
Miinchen ,

177 1 668
Stuttgart 115 1 722
Dresden 107 628
Hamburg 107' 580
Frankfurt a. M. 55 51()
Breslau 45 246
Hannover 4O 258
K6ln a. Rh. 52 182
Halle a. S. 60 264
Freiburg i. Br. ,

28 415
,

Darmstadt 26 76
Diisseldorf 26 21
Weimar 25 61
Nŭrnberg 20 71

Bssen 18 54
Wiesbaden 17 124

“' Km'lsruhe 17 111
Wiirzburg 17 49
Bonn 16 122
Kassel 16 95
Braunschweig 15 181

'

Mŭnster i. W. 15 124
Magdeburg 15 50
Augsburg 15 64

Laŭ .Buchh'dndler-Borsenblatt“.
Heino HeitmiiIIer, Bremen.

Kion vi povas mamorii
lu hinda studanto estas homa kalkulanta maŝino.

Li faras la plei malsimplain sumoin sen la uzado
de plumo kal papero, kai povas tul doni la tag—
nomon de iu dato de la estintec0 aŭ estonteco.

Kiel provon, oni kretskribis sur la nigra tabulo
Post mal-

korektan solvon.
Granda greka klerulo konis parkere ĉiun linion

de siai favoratai klasikuloi. Li tamen diris, ke
lia memoro estis malbeno, ĉar ĝi devigis lin
memori tion, kion li prefere volis forgesi.

Alia viro povis ripeli laŭvorte iun predikon,
kiun li estis aŭdinta. unu de liai rimarkindai
faroi estis, tramarŝi tra okupata strato de London
kai, ĉe tino, ripeti ĉiun signon kiun sin elmontris
en la trairelo.

“

'

ltalo kiu havis mirindan memoron povis evitigi
de amiko iarlongan laboron. La amiko alvenis
al li, pliplorante la perdon de manuskripto, kiu
estis bezoniginta laron por la skribado. La italo
sidiĝis kai reskribis la tutan manuskripton laŭ-
memore, kvankam la amiko al li nur unutoĵe ĝin
montris. ,

Negra vesteia servisto ĉe amerika hotelo
havis rimarkindan memoron ie vizaĝoi. Dum
grandai kunvenoi li zorgis pri la apartenaĵoi de
gastoi kai poste redonis ilin al la proprai posed-
antoi sen la helpo de markol aŭ biletoi. Li fidis
sole al sia memoro kai neniam. eraris

Leine E. Thomas,
6 Albert Terrace. Rogerstone.

Mon.. Angluio.

l.a Deksepa
definitive en Geneve.
La 28 septembro okazis en Biel la iarkunveno

de la Svisa Bsperanto Societo. Raporto aperos
en proksima numero de ET.

Plei grava decido estas invito de la Deksepa
al G€“ĈV€— bb anoi de l' C. K. unuanime akceptis
la proponon. ..

Oni d0 iam """ PNParu sin por vizito de l'
Deksepa en Geneve. '

La preparoi por
baldaŭ komencatai.

La Internacio de P.T.T.'
akceptas Esperanton.
De l' 14——17 septembro okazis en Wien la

kongreso de la lnternacio de Doŝt-, Telegraf- kai
Telefon—oficistoi (l P. T. T.) Bedaŭrinde ni nur
nun ricevis ke|kain informoin pri la kongreso,
sed ne detalan raporton, kies detaioi sendube
ebligus al ni informi nian legentaron laŭnecese.
Ĉioiiga takto estas, ke tiu kongreso, reprezent-
anta pli ol 50000 geoticistoin de P. T. T., akceptis
rezolucioĵn por Bsperanto kiel lingvo de l. P T. T.
kaĵ rekomendis al la iiliai unuiĝoi akceli la star-
igon de Bsperanto-kursoĵ por geoticistoi de la
poŝta siero.

Ankaŭ la idistoi sendis proponon por ldo kaĵ
delegitaron, sed ne sukcesis.

0ni devas gratuli la perintoin de rezolucio
por Bsperanto pro ilia valora laboro, kiu ne estos
sen sekvo en la diversai landoi.

La nnn Po$t- kal 'l'alografadminlatracio
lkC0|lI Esperanion.

La prezidanto de lLEPTO s-o D-o Spielmann
informis nin, ke la Svisa Poŝt- kai Telegraf—
administracio laŭ decido 'de 28 lunio deklaris sin

la kongreso “kredeble estos

preta pagi la kostoin por Esperanto-kursoi aranĝ-
atai por poŝtal geoticistoi. La administracio nnn
plie deklaris sin preta atiŝi specialan atentigon
al ĉiui giĉetol, kie deĵoras poŝtoticistoĵ parol-
antai Esperanton. ,

Plia gratulinda sukceso, kiu montras la fruktoin
de disciplinita fakorganizo. Estas dezirinde, ke
aliaĵ samideanoi lernu el tiu ekzemplo.

,, Berliner 'ragehlali“ propagandas
Esperanton.

Ni ĵam raportis en nia gazeto pri la enkon—
duko de Bsperanto en la grandan anoncagent-
elon kai gazeteldoneion de Mosse. —

La plei grava ĵurnalo de tiu entrepreno ,Ber—
liner Tageblatt“ la 20. 9. komencis aperigi kurson
de Esperanto, kiu daŭrados en ĉiu sabata numero
de tiu gazeto. Tiun sukceson ni ŝuldas al mal-
nova kal fervora samideano s—o D—o Kliemke,

“
konata per siaĵ verkoĵ sub pseŭdonimo Heinrich
Nienkamp.

La nomita gazeto, apartenas al la plel dis—
vastigital gazetoĵ en Germanuio. Oni do povas
taksi, ke la utilo de tiu ĉi kurso estas grandega.

Bstas pro tio honora devo de ĉiu germana
kai de eksterlandai samideanoi subteni la entre-
prenon Mosse. i ankaŭ aperigis la konatan
praktikan ,,Kodo de Mosse“.

Radio-disaŭdigo en Hamburg.
Ni iam informis, ke komencante la 15. 10. s-o

Karl Minor, L. K. ĉiutage dum dek minutoi dis-
aŭdigos novaĵoin en Esperanto de la stacio de
Hamburg. Aŭskultintoĵ skribu tul al la stacio.
Propagandistol multenombraĵ siaparte sendu nepre
gratuHeteron al la stacio por pruvi, ke Bsperanto
—estas disvastigita en tuta mondo. Speciale im-
presai estos kartol de transmarai, ekstereŭropai
landoi kai de samideanoi en malgrandai ŝtatol.

Notu la adreson : ,,Norag“, Artushof, Gr. Bleichen,
Hamburg.

Du pluai germanal radiogazetoi
por Esperanio.

La Plel granda kai tre disvastigita berlina
radiogazeto ,,Der Deutsche Rundfunk“ (Germana
Rondradio), Eidoneio Rothgiesser ĉ Diesing A.G.,
Berlin S. 42, PrinzenstraDe 98, kiu iam kelkfoĵe
enhavis artikoloin pri Esperanto, nun komencis
aperigi Esperantmkurson por sia legantaro, redakt-
itan de s—o telegrafinspektoro Behrendt. lam en
ET 208 ni raportis pri la bonega rezultato de
enketo, montrante, ke 50% de la respondintoi
deziras instruadon de Esperanto.,

Alia berlina radio-gazeto ,Radiowelt“ (Radio-
mondo) Bldoneio H Kegel, Berlin-Sohĉineberg,
Eberstratte 59, nun ekkomencos aperigon de Esper-
anto-kurso por siai legantoi ankaŭ redaktata de
s—o Behrendt.

Amerika dolarfundo Dor
la heIplinnvo.

Oni sendis al ni el diversai partoi de Bŭropo
gazeteltranĉaĵon de noto, ke sub gvidado de s—ino
Dave Hennen Morris (filino de la konata amerika
riĉegulo Vanderbild) oni starigis en Usono dolar-—
fundon por la akcelado de la helplingva ideo. Bn
kelkaĵ gazetoi oni parolis pri 1000O0 dolaroi, en
aliai eĉ pri 2*/3 milionoi.

Ni skribjs al unu el la komitatanoi de la
novefondita ,lnternational Auxiliary Language
Association in the United States (lnc.)“ (Asocio
por lnternacia Helplingvo en Usono, registr.) en
Washington kai ricevis la iniormon, ke la fundo
estas fondita sed ke la mono kompreneble devas
ankoraŭ esti kolektata.

Al kelkai notoi estis aldonita rimarko de idistoi,
ke la decido de kuratoroi de tiu ĉi' fundo nur
povas esti favora por ldo. '

Malkonsoligas nin la fakto, ke la kapitalo neiam estas disponebla, aliflanke ni ne dubas, ke
nia espero pri la iavorigo al Esperanto povas
esti tre granda. Se la nomita asocio, kiu decidos
pri la uzo de l' kolektota mono kai kies membro
estas svino Morris, faroS saman esploron kiel la
konata American Radio Relay League, la tinrezul-
tato iam nun estas klara. R.Kr.

Kroniko.
Por servi nlan legantaron per clam aktuala, ŭdlnda kaI kompleta
tnformaro. nl bezonas scitgoln (\sur poMkarto aŭ a rta to1leto umi-—
nankc akrlbita, sed ne tnter adm ntstral aŭ rlvata scilgol) frl clu

Kondiĉol: raplde. onclze. ndinde, egebie
(precipe nomol).

£ŭropo.
Ĉehoslovakio.

Hranice, Moravio. Ĵaŭde, la 2 oktobro, vespere,
okazis la testa malfermo de ll. kurso de Eaperanto en
Hranice. eestis siniorol: D—o lani8, estro de politika ad-
ministrado. D—o MoheinidiV, ' landestrara sekretario, V.

novaĵo el la esp. movado.

ionas. urbestro C. Kramolis. re iona inspektoro de lerneioi. *

A. Hluzin por metiistaro. Pro. Kudrna kai multal aliai.
_Enskribital kursanoi estis 80.

;

Estro de Esperantista Klubo en Hranice sinioro Hanuŝ
maltermis la kurson. Poste parolis sekretario de klubo
s—o Bryndaĉ. La kurso okazos ciumarde' kai —vendrede.

t Oni petas tutmondan samideanaron helpi al la grupo
per sendo de diversai esperantatoi.

Adreso: Rud. Charbulak, deleg. usA, Hranice, Ceho—
slovakio.

Germanuĵo.
La 14 septembro okazis en Emmerich propaganda

parolado de s—o Schumacher, ins!ruistg en Cleve kai sam-
tempe kunveno, kiun partoprenis grupanoi el Cteve, Reclv
linghausen, Dltsseldorl'. Nymegen (Holando) kai s-o Agour-
tine el Paris. La kurso estas gvidata de s-o Duiiels.
Dank' al li la loka gazeto ,,Bote vom Niederrhein“ presigis
%voran raporton kai ekspozis en sia montro-tenestro esp.
a ŝon.

Selb (Bavaruio). Okazis lumbildparolado per Bsper—
anto de svano Pech el Pilsen (Celioslovakio). uzinte sian
libertempon, por travoiaĝi diversain landoln de Eŭropo, li
laris tiuokaze muitain lumbild iotograiaĵoĵn.

estis pli ol 600 personoi. (Selb nur estas urbeto
kun 1400 enlogantoi).

Bn la unua parto de la parolado estis montratai kai
pritraktatai vidindaioi kai naturbelaĵoi de hoslovakio.
La dua parto montris voiaĝbildoin—_ e Germanuio,Belguio,
Angluio k'ai Francuio. Bildoi e la ekspozicio en
Wembley precipe atentigis la vizitintaron.

La parolado estis tradukata germane. por ke la parto-
prenintoi havu bonan okazon konvinki sin pri la uzebleco
de nia lingvo, kai la aklamo montris grandan simpation
por nia ideala celo kai pruvis sukcesplenan arangon.

larkunveno de Revelo.
_

La 4—5 oktobro okazis en K6ln la iarkunveno de
Reinlanda—Vestfalia Bsperanto Ligo (Revelsn, samtempe
kun la 18—a tundiga testo de Neŭtrala Bsperantistaro Kdln.

Sabate estis vesperfesto en salono de Parkdomo
(Reinpark0) kun bona koncerta programo kai balo.

Dimanĉ0n antaŭtagmeze okazis matenkunveno en la
grupkunveneio, kunsidoi de ekzamen—komisarioi de Esp.-
instituto por la 0erm. Respubiiko, kai de UEA.

Posttagmeze kunvenis la delegitoi de 14 grupoi en
hotelo Obladen por pmrakti en laborkunsido la a1eroin
de la ligo. La prezidanto de Revelo s—o lnnker raportis
pri la stato de la ligo. Revelo ltavas nun 27 grupoin kun
ĉ. 400 membroi km estas la plei vigla ligo de CitiA. La
kasisto donis resumon pri la stato de la kaso. kiu havas
malgrandan enkason, kvankam la kotizoi alvenis neautice
kai neregŭle. Post malSarĝigo de la estraro oni reelektis
la grupon Kttln kiel estraran grupon. Poste oni diskutis
pri la kongreso de GBA okazinta en Plauen, pri la oticiala
lingvo dum ŝa germana kongreso (la plimulto opinias. ke
en Germanuio oni devas nepre intertrakti en germana
lingvo. almenaŭ dum la venontai iaroi), kai pri la oliciala
organo de GEA.

Koncerne esp. karteloin oni aŭskultis diversain prak—
iikain intormoln. S 0 instruisto Dahmen el Horrem faris

,koncizan paroladon pri la ueceso de lecionaro por kurs-
gvidantoi. S-o Kreuz iniormis pri la uzado de Esperanto
ee radiotelefonio kai pri ldo. 'Koncerne la lokon de la
printempa kunveno de Revelo oni akceptis la inviton de
la grupo Kreield.

Fine oni diskutis la arangon de lnternacia Esperanto-
8emaino apud la Reino, okazonta antaŭ la 17-a universala
Kongreso. Oni volas baldaŭ komenci la preparoin en
kontakto kun la aŭtoritatai esp. organizaĵoi.

Rumanuĵo.
Braŝav (Transilvanio). Kurso por laboristoi okazas

en la aindikateio. Partoprenas 19 personoi. Gvidas sam-
ideano lakab. .

Cernautl (Bukovino). $-o Kamillo Landmann la
18. 9. 24 maltermis kurson por iunulol.

Cetatea-Alba (Besarabio). S-o G. Kiŝinevskii organ—
izis grupeton de 6 lefnantoi.

Galatz. La propagando de s—o G. Kiŝinevskii result-
igis grupeton de 5 lernantoi kai kurson.

_
Rusuio.

Serpuhov (Moskvo), 2. septembro ekfunkciis kursol
de Esperanto permesital de loka instruestraro. 5 grupoi
estas vizitataĵ de 90 personoi. Gv'idantoi estas: N. Muhataiev,
A. Pat'omov kai l. Arliipov. )

Tam bov, 17. 9. 24 en ĉeesto de tricent tervoial ge-
laboristoi s-ino Anatolio Volo .ov taris prelegon pri Esper—
anto kai Proletariaro. Bn preparata sub gvidado de A.
Volohov esp. kurso enskribiĝis 40 gelaboristoi.

Eaperamo aa Lernolo.
La intereso de komercai institutoi por Bsper-

anto pligrandigas. Ius oni lnformis nin pri du
novai sukcesoi en Berlin.

La konata komerca privatlerneio ,,Flatauers
kauimannische Privatschule, Berlin C. 25, Dircksen-
straDe 56/57 aligis al si specialan fakon sub nomo:
Lerneio de la Esperanto—kartelo de Berlin. Kursol
okazas ĉiumerkrede de 7—9 h.

Laŭ fsama modelo la komerca privatlerneio de
A. Foitzik, Berlin-Cĉipenik, enkondukis Esperanton
en sian lecionaron. Aparta kurso komenciĝos
la 8. 10. kai daŭrados ĉiun merkredon.

* .*
Bedaŭ inde ni tre otte ricevas nur malirue detaloin

pri decidot por Bsperanto. Bĉ en kelkaĵ gravai kaz0i oni
ne sendas al ni iun inl'ormon. .

Pro tio ni povas nur hodiaŭ sciigi pri ta du sekvantai
sukcesoi:

Bn He rn e en Vestialio (Germanuio) la 15ĵulio okazis
konierenco de instruistoi en nereligiai terneioi. Laŭ pro-
pono de s-o Schrt5ter—Herne oni kontraŭ 1 voĉo de idisto
akcepiis rezolucion por Bsperanto, rekomendante la lern-
adon al Ciui instruistoi kai instruistinoi kai petante la
ministerion por arto kai wpolklerigado de la germana
respubliko permesi ia enkondukon de Esperanto en tiui
popollerneioi. kie ekzistas instruistoi de Bsperanto. _

Dum la Kultursemaino de la socialdemokratai instru-
istoi germanai en Leipzig oni akceptis rezolucion por
Esperanto kun la peto enkunduki Bsperanton klel fakulta—
tivan fakon en la planon de la popollerneioĵ

Ci—tiuokaze ni petas nian legantaron ĝustatempe in—
tormi nin pri tiai gravai okazantaiol, kiui ne nur eatas
gravat por disvaatigo en tuta mondo, sed ankaŭ notindai
por la statistiko.

nibezonas mallongatn tradukoin aŭ ortginaloin
ĵ praktikain el plei diversai sferol. interesatol

, bonvolu subtanl nln altllvl.
.-r—rrrrr rrrr r —,n n
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l.a Deksesa.
,,Kai nun mi finas.“
Cu efektive?
Bstas al mi', kvazaŭ en angulo de mia ĉambro

iu sidus kai maliee ridaĉus.
Mi rigardas en la direkton. el kiu ŝainas veni

la malica ridaĉo: estas malbela diableto kun
iiugiloi de vesperto.

'

,

.Hahahai“ ii ridaĉas rikane. ,,Cu vi ŭnis?
Hahaha!“

Mi ekkoleras, prenas balailon kai svingas ĝin
kontraŭ la maliculo. Sed li estas lerta kal scias
eviti la baton. ]am ii sidas en alia angulo kai
rekomencas ridaĉadon. '

,Hahahai Ĉu vi tinis? Cu efektive vi ,iinis?
Hahahat“ ,Mi maliermas la fenestron kai denove ek—
prenas la balailon; Sed la diabieto preferas alian
elireion. Fulmrapide ii sidas ĉe la forno, mal-
aperas tra fendeto en ĝian internon kai forlasas
la ĉambron tra la kameno.

,

'

Sed mt estas maltrankviligita. Mi havas la
senton, kvazaŭ io ne estus en ordo._ —

Kai fakte — ius la BT—numero. kun la ŭno de
mia raporto estas presita, kiam oni alportas al
mi aldonan folion cle n-o 208 kun tiu parto de
mia raporto, kiun mi kredis perdiĝinta. Fulmo-
tondrot Kian malicaion permesis al si la preserara
diableto kun mi!

La klarigo estas simpla. Mi ricevis en Venezia
la ĝis tiam aperintain BT—numeroin kun mia rd-

. porto, sed en la ricevita ekzemplero de n—o 208
mankls la aldona iolio, kiu enhavis la parton de
mia raporto temantan pri Zagrgb. Pro tio mi
kredis tiun parton perdiĝinta kai uzis miain tiu-
rilatain notoin duan fojon en n-o 2i2.

Kio okazis, ne plu estas fareb a neokazinta.
Cetere, ni farus tro grandan honoron al la malica
preserara diableto, se ni Amulte ĉagreniĝus pri ĝi.

Do, finiinitei TJ.

Biblioarafio. —

Festgazeto por la V-a Asocia Tago de Laborista Esp.
Asocio Germanlingva, Pasko t924. (45 pĝ.)

Tiu ci gazeto simile kiel multai aliai aperintaioi
de ia lasta tempo pruvas ia seriozan enradikiĝon de
Bsperanto en la laborista movado. Oni devas gratuli
la kongreskomitaton pro tiu bonega aranĝo. Ankaŭ la
enhavo estss tre elektita kai enhavas inter aliai rimark—
indan artikolon de Proi. Dietterle pri: .Cu oni pensas
en lingvo?“

48 pg.let Denyn's beiaardspeel,
12,5X21 cm. beŜ.'

Denove prezentiĝas antaŭ ni iniormilo 5-lingva pri
ia iamai sonorilaroi de Mechelen-Maiines kun Bsperanto-
parto. iu iateresato devus aceti tiun ĉi gvidilon por
pruvi ai la aranĝantoi de la sonorilar-koneertoi ia util—
econ de Esperanto.

Saltego trans larmiloi.
]ean Forge. Bidoneio Hirt. a $ohn, Leipzig.
t92 pĝ. 15'/.:191/. cm. Bindita. 4,ti0 ormk.

Per tortoi disvolvigintai' Forge (pseŭdonimo de inna
pola verkisto) konstruis sian duan esperantlingvan
romanon. Ne senbride li estris la iantaziemon. kiu donas
al la verko karakterizan signon. Ant1k_va kai moderna
epokoi en sprita maniero kai _harmomo kuntandiĝas;
kaleidoskopo turniĝas kai ietas multkolorain bildoin sur
la muron de sceneio. Promenas fraŭlino Snob kun
Marcus Vinitius, iorrituĝas konsternite Nerono, kiam la
ŝramoiono eksonas. La temo eiversis abundan amason

a pensoi, momentoi, komparoi —— neeiĉerpebla tonto de
l' tantazio. —— Logiko, bonkomprenebleco kaĵ klareco, cion
misteran malhavanta, distingas ia modernmotivan rakonton
de similai, sed malbonai naeiai romanoi niatempai. —— La
leganto iugn mem kat ne bezitu havigi al si la originalan
verkon de nia talentita samideano; ĝi estas ornamo de
cm libraro. —— Lingvo kai siilo estas tre bonai; preso kat
bindo montras zorgemon kai akutatecon. —— Malgnstaio
eatas orkano anstataŭ ura ano (ŝaine skriheraro, car kelk—
ioie mi trovis uragano); a bakhanalio ia vortformo baka-
nalo estas preterinda; kontuziga preseraro (p. iO) _estas
ekbrnliĝas anstataŭ ekruliĝas. a A1uI.

La eldoneio P. Hltrov, Berlin-Charlottenbnrg 2 aperigas
,Bibiiotekon de Esperantio'. ,Bstas kolekto de libretoi
po 20-—40 pagoi, tormato 12X16 em, kiui enhavas Oi'i-
ginalain aŭ tradukitain verkoin de konatai aŭtoroi.

Nr. 2 V. Garŝin: Signalo, rakonto, traduko el rusa lingvo.
Ni konatiĝas per tiu ci rakonto al la iama verkisto, la
priparolanto de ia terurai sekvoi de l' miiito, la sentema
animo de tiu ci tragedia homo.“

Nr. 4 L. Tolstoi: Dio unu por ĉiui, rakonto, traduko el
la rusa lingvo. *

Nr. 6 Anton Cehov: Rakontoi, el rusa lingvo tradukis
P. Hitrov. A. ehov estas unu el ia piei simpatiai rusai
verkistoi, la posedanto de .la premio de Puŝkin', ia
sukcesplena noveiisto kai drama aŭtoro. Liai rakontoĵ
montras —— kiel L. Tolstoi diris de li —— ke .li prenis el
ia vivo tion, kion ii vidis, sendepende de ĝia enhavo,

Mechelen 1924.

Romano originale verkita de
1924.

kai ii redonis ĝin mirinde bilde kai kompreneble, detale'
klare.“

Pro tio ia malgrandai libretoi interesas. ciun es—
perantiston, kiu volas konatiĝi kun la propreeo de la
rusa popolo kai ĝiai verkistoi.

Laŭ presaranĝa vidpunkto la kaieretoi tamen havas
sutiĉain mankoin. Ankaŭ riiate ai la lingva enhavo
muito estas pliboniginda. iii otte enhavas strangain
vorttormoin kai neologismoin. H. Dahmen, Horrem.

Esperanto-gazetoi.
Arguso, Mexico D. F., iuiio, aŭgusto.
Fluganta Skribilo, lssy (Seine), septembro.
Luzacia 0bservanto, Zittau, aŭgusto.
Germana EaperanIiato, Berlin, aŭgusto, umbro. (

Der Arbeiter Bsperantist, Leipzig-Th., aŭgusto, septembro.
ltala Esperanto Revuo, ,San Vito al _Tagliamento, maio,

“

iunio, iniio.
'

v =

{

'Marto, Haidaftulio. ' , —— ; , _ ,
'

Brazus.,Baperantisto, Rio deJanei_ro..ianuaro, ,aprilo. %
— i

Laŭieu devth mmmunuavl: Veriln und mm(Bidoncto m Pracio): T. .! H. inng, Hommbei Koin. Verantwortitdn 8dirltiietter (Respondeeai RedaktoroD: Teo |ung kai Rob.i(reuz, Horrem b. Klil'h

Katolika Mondo, Graz, marto, apriio, maio, iunio.
,

L' Antinationaliste, Paris, marto, aprilo, maio, iunio, inlio.
La Policisto, Budapest, maio. iunio, iulio.
La Unuigita Tuthomaro, Hamburg, maio, iunio.
Paustians Lustige Sprachzeitschritt ,,La Gaiulo" in der

Welthiltsspraehe Bsperanto.
(Amuza h_ngvo—gazeto de Paustian ,,La Gaiulo“ enmondhelpa ltngvo Esperanto) n-o 1, 1-a iarkolekto. 12 pĝ.Red.: Karl Mtnor, L. K. Bldoneio: Gebrlider Paustian.

Hambarg 1, Alsterdamm 7. iare '(6 numeroi) ormk. t.20.
Nova ekzerca gazeto en Bsperanto. Konatai estas la

iranca, angla kai hispana eldono de la sama eidoneio.
La enhavo estas bona kai respegulas entute la karak-
teron de mi: ege kritikema L. K.-ano Minor. Sendube ĝitaŭgas bonege por ptigrandigi la aron da seriozai kai
perfektai esperantistoi. Ni tamen dubas pri la nepra ne-
ceseco de nn nova gazeto, post kiam ,,Bsperanta Prak—
nko“, tame _redaktna de_ K. Minor, devia kuniandiĝi kun
,,C_iB“ verŝaine por .povt vivi. Krome, se la gazeto estu
utila, ĝl devus aperi ne nnr 6'ioie dum la iaro.

Svenska Arbetar-Esperantisten, Goteborg, aŭgusto.
Pola Esperantisto, Warszawa, aŭguaio.

aaaaaaaaaaaaaaaaaa **

Ĉiu interesato
pri la iapana movado

kai
antaŭ ĉio

liu
Onentano

devas
subteni la iapanain samideanoin kai

nepre aboni al
_La Revuo 0rienta
. Monata organo de ia iapana

esperantistaro.
]arabono 7 sv. tk.

Adres0:
.Iapana Esperanto lnstiluto,

'l'okio, Liŝigome, Sin Ogaŭamaĉi lli/i4.

$$$ŝ*$*$**$*$$*%$

$$$$$$

$$$$$*£%*$*****

,Esperaniista JunuIaro'
Organo aa UEA-Junularo — beta por
infana literaturo — internacia lemeio-
servo. Abonprszo po numero % atrankof
de letero por eksterlando (_iars 8 n-oĵ).

Administracio: A. N 3 u p 8 rt,
Wedellstr. 17 - Leipzig-MĉSckern, 6erm.

_

Almtm ii
_lnternama Meimma Rlllllll

Oficlala 0rgano de T. E. K. A.
Ĉetredaktoro: D-o Karl Mezei.

Vl.Terĉzkŭrui6,lii1dapest,Hungaruju.

— Petu speclmenon! ——

uuuuuuuuuuu mu-..-u- uuuuuuuuuuuu III nnnnnnnnn

==========!
La'plel malmunekosta lIbro en

Bperanto
Ĉiu devas nepre posedi ia libron “

Eŭropo
ee Ia abismo :

Franeesco Nitti l,
iama ministrara prezidanto itala

, Esperanto-traduko
kun speciala antaŭparolo de la eminenta aŭtoro.

(Preskaŭ 200 paĝoi.) \

“

ll.

=lF

Prezo 4 sv._ fk.
Mendu tu)!

La tivero al rivatpersonoi okazos nur post antaŭa pago
de ia sumo e 4 sv. i'k. plus sendkostol de 25 centimoi

ekzemplero, pagebla en la valuto de ia koncerna
ando, transkalkuilta ie ia kurso de la borso de Ziirtch

(Revendistoi turnu sin pro speclalai kondiĉoi al ia eldoneio)

Skribain fmendoin adresu al:

Frankfurter Soeietats-Druckerei
o. m. b. H.

Abtig. Buehverlag — Frankfurt a.M. F _

Kompondd en Bsperanto. :———: uustritai kartoi rlfuntai.
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'
' ponda'ntoin.

Anonmtoi.
BDZiĜ0. F—lino Hilda Bmmer en Caransebes (Rumanuio,

Banato), la 28. 9. 24 edziniĝis kun s-o subleŭtenanto ioan
Radulian. (Ni gratulas, Red.) [1

KiU VOLAS HELPi MlAN PRBĜElON, kiu estas restarig—
ota, sed neniom havas da mano. rni apelacias alla bona ;

koro esperantista. Adreso: Pastro L. Sonnenield, Weni —
'

zell, Stirio (Aŭstrio). Ĝ *
KOOPERATlVLlL0l ATENTUl La Torquay Bsp. Grupo

okazigos kooperativan letervesperon ie la 26 novembro.
iu kooperativa grnpo eksterangluia' aŭ grupo kunven-

anta snb la aŭsprcioi de la koop. movado estas petegata
sendi leteron aŭ p.k. menciante la nombron da membroi,
kiuin ĝi enhavas. Al ĉiu respondanto estos sendata p. k. de
bela Torquay. Adresu: S-o W. R. Wood, 2, Upton Vale
Terrace, Torquay. [2

LA SVEDA SAMlDBANO. kiu sendis al mi revnoin ,,Allt
R$r Alla“ kai ..Viirt Hem“ estas petata bonvole skribi al
mi sian adreson, por ke mi povu al li resendi laŭ liai
dezlroi. L. A. De Greet, 28 rue des Hayettes, Lodelinsart
(Belguio). [1

KuRSGVlDANT0ll
serĉas gekorespondantoin.
Subotica. lugoslavio. U ,

GRANDEGAPBTO. Kiu rusa samideano scias ion pri la " '

sorto de mia edzo Henry Meining, militkaptita 24.12.
i9i4 apud lnovlodz (Poluio). Treege mi petas sciantoĵn
ai s-ino Klara Meining, Chemnitz, Freigutstr. 22, Saks-
uio (Germanuio). [1

LA BSPERANTA GRuPO .MO]Sl!E PAlC' EN ZBMuN
(lugoslavio) vendas ,La trezoro de l' oraiisto“ de August
Sen0a, historia roman0 el XVL iarcento. El kroata lingvo
tradukis Fran Kolar—Krom. —— La .libro estas 290—paĝa,
kun portreto de la aŭtoro, broŝurita, iormato i€>>(20. pa-
pero bonega, eldonita en ia iaro 19l1, rekomendila de
Kabe. i estas unu el la pleibonai kroatai romanoi. La
prezo estas nur 45dinaroi aŭ 6 sv. ik. Adreso por mendoi
estas la grupo nnnn -

1

LETERVESPERO. La Esperanta grupo ,,Amikaro“ en '

Langenaŭ apud B.-Leipa, Cehoslovakio, aranĝos la 6 j
oktobro propagand— kai letervesperon. Gesamideanoi el %

la tuta mondo estas kore petatai, sendi il. PK kun bil. ?

at'r. Laŭ deziro niai korespondemuloi danke rekompencos
sammaniere al ĉiu sendinto. t

Por diversprotesiai gekursanoi mi
Bela Spitzer, del.,de uBA.,

i(orespondo kai Intersanĝo.
S-o Paŭlo Avdevnin, Saratov, poŝte restante, Rusuio, de—

ziras korespondadi kun tutmondai samideanoi. lnter-
ŝanĝas ankaŭ PM. Ciam respondos. [1

F—lino Mary Hendriks, 20—iara, Kanaalweg 60, threcht,
Nederlando, deziras korespondi kun ĉiui landoi kai pre'-
cipe interŝanĝi PM kai vidkartoin. [t

'

Per bela il. PK mi ciam respondas al ciui, kiui sendas al
mi il. PK iilatelie atrankita. ,Pacamo“, 5 rue de ta Sa—
vonnerie, Perpignan, Francuio. [1

S-o ]ordan Stoiĉev, iraŭlo. ul.,Makedonska 102, Varna,
Bulgaruio, deziras korespondi per L kai il. PK. lnter—
sanĝas esperantain libroin, il. gazetoln kun ĉiulandoin.
Certa respondo. !

H. Van der Mast, Lange Van uuusbroeekstr. 66, Antwerpen
(Belguio) deziras interŝan i nediiektitain PM kun mm
landottisrom Germanuio, \ am: ? Hmigan-nio)pp£ ——
Ne bagatelaioin. lnterŝanĝas ankaŭ grandkvante. W '

M. Schepens, lan Davidlei 46/6, Antwerpen-Kiel (Beiguio)
deziras intersanĝi PM kun ciui landoi. —

_

!

S-o Mikolai Wiremiecko, pocz. Snow, pow. Ni6swieski, t'olw.
Tareiki, Poluio. lnterŝanĝas il. PK kun interesai vidind—
aioi kun amik'oi ciulandai. Mi certe respondas ciun
skribaion. !

S-o inĝ. Otto Schwarz, Teplitzerstr. 26, Aussig a. Bibe,
Cehoslovakio, deziras intersanĝiPM kai korespondadl
per il. PK (nur vidaĵoi) kai pri teknikai temoi. Ccmĵ
respondos. [1.

La 25 novni esperantistoi deziras eksterlandain koresponck
antoin. Adreso: s-ano Leon Ringler, ,,Premier“, Bo s—
law, Poiuio. 1

S-o ]ozeto Siegmann. ,,Premier', Boryslaw. Poluio, deziras
,

interŝanĝi PM (minimumo po unu serio) kun orientanoi,
airikanoi, afrikai insulanoi kai kun amerikanoi. lnter'
ŝanĝe mi sendas eŭropain. !

Kolportisto deziras korespondi ie iakai ternoi. Adreso'=
ioano Harpsym, Lw0w, strato de Biiinskich 58, Polugb

ML6on' Agourtine el Paris dankas pro la aiahkiWP'? ,

dum lia eeesto en Rein- kai Ruhrlando, ia; ,grupoip ““
samideanoin el Benrath, Bochum, Cicm _

"d' DU38€1'
dort. Blberteld, Bmmerich, BssemMenktrchen, Hagen,
Horrem. Kt$ln kai Wiesbaden. klij'e'“ pardonon, ke "Ŝ
estas eble citi la nomolii “ ĉiul 889erant1stoi helpint1a) '

al li.
Rusuio. Nataiio' v_ttasova, (22-iara traŭlino), Serdobsk,

Saratova Cinbermo, Balabolina Str. n—o 6, deziras kores'
pondi pri instruado, moroi kai vivkutimoi. 2

La WWWW E8r>erantista Societo Laborista ŝanĝis sian
sidlokon. Nova adreso estas: Bndapest lX. Marton-n. %Samloke ĉiutage de la unua posttagmeze gis la 9-a ves'
pere tie estanta oticisto volonte disponlgas sin al tra'
v0iaĝantai esperantistoi. 1

18—iara hungara iraŭlino deziras korespondi kun la tutd
mondo angle, esperante. pri ciui temoi. Preieratai Ame'
riko, ltaluio, ]apanuio, Bgiptuio. Adreso: F-imo lda
Farnos en Aiud, Ramanuio, Transilvanio. 2

F-iino deziras korespondi kun gesamideanoi ciulandai per ,

,
il. PK kai L. iam respondos. Adreso: i. Andersonsr
Kathakalna pagasta. Tiiurgas. eaur Rigu, Latvio. [2

S-o A. Bmodi, 5tefania-ut. t6, Budapest, Hnngarnio, de'_
ziras interŝanĝi PM kun ciui landoi. Sendas ii. PK kai n
PM. Nepre respondas. 2 ;

S—o Melchior Dora (Laios), bei Scar, Alzettestr, 49, Bsch 5—
Alzette, Luksemburgo. deziras interŝanĝi nnn nnn pM
50——t00, papermonoĵn ktp.

_

[2
_

F-lino ieorges Teixeira, Pinhal Novo, Portugalmo, .esperanm
lernantino, petas al tuta esperantistaro insngi ŝm pef
poŝtkartoi ilustritai, esperantaioi ktp.

'
[2

S-o iorge Teixeira, iuna verkisto, Pinhal Novo. Portaganui0v
deziras korespondi kun tutmondal iiteratnramantm, pr€'
iere iraŭlinoi. Ciam respondos. esperante, latine aŭ tranfĝ

Kolektantoi de il. PKl Dezirante pligrandigi mian koiektqu
mi sendos belegan karton de Germanuio al ĉtu, de k!“
mi ricevos karton (bfi) legeble skribitan. Karl Hachmanilv
Cleve, Rheinland. Germ., Mittelweg 40, ?

N. Muhataiev el Serpuhov (Moskva) salutas la gesamid8'
anoin tutmondain: Eska, Elski, Bombo, Faitanto, anW
Ago, Kopytowska, voicehovic; Richez (balgo), Monna
kai lznardo (hispanoi),a Kenig kai ĉiuin ahain gekorŝ'

Grupo de gekursanoi voioate iMnĝul PK ii., f0i08“f'
aioin, leteroin kun gefraŭloi de tuta mondo. Ruslandg;
Serpuilov (Moskva gub.) 'ai gvidanto de esp. kui'?2
N. Mnhataiev por gelernsntoi.


